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Menexuk KA.
COEPLI, B KOTOPBIX HABJTIOJJAKOTCA PA3JIMYMSA MEX]TY 3HAUYEHUSAMUAU
BPUTAHCKNUX 1 AMEPUKAHCKUNX EJJMHUL] CJIEHT"A

AHTTUICKHN SI3BIK SBISAETCS MOJMHALMOHANBHBIM: «OpPUTAHCKUN BapHAHT MOJIOKHII HA4aJ0 aMEPUKAaHCKOMY
BapHaHTY, a 3aTE€M aBCTPATUIICKOMY U I0KHOappuKaHCKoMy [1, c. 6].

B Hacrosmee Bpemst 0co00€ pactpoCTpaHEHHE ITONYYHI aMEPUKAHCKHH BapHaHT aHTIMHCKOTO S3bIKA: «B
LENoM pszie cdep KU3HU U IESTETBHOCTH YeJIOBEKa — B 00JIaCTH MaTepHaNbHON KyJIbTyphl, SKOHOMUKHU U (prHaH-
coB, 00pa30BaHUs M 3APaBOOXPAHEHHS M MHOTHX JIPYTHUX 00JACTSIX — aMEpUKAaHCKUI BapHaHT BCE IIMPE PacIpo-
CTpaHsAeTCsS BO BCEM MHUPE M MMEET TEHJICHIMIO K BRITECHEHHIO OpPUTHIIN3MOB...» [2, c. 7]. B CIIIA B HacTosimiee
BpeMs IPOKMBAET HaMOOJIbIIICE YHCIO HOCHTENEel aHriuiickoro sizbika (B 1995 r. nacenenne CIIIA cocraBmino
263057 ToIC. yein.). iIMeHHO AMeprka B XX CTOJIETHH B HanOOJIBIIECH CTENIEHN CIIOCOOCTBOBAJIA PAaCcCIpOCTpaHe-
HUIO aHIJINHCKOTO.

OCHOBHBIE Pa3IMYMsl MEXKIY PA3IMYHBIMA BapHaHTaMH TTOJIMHALMOHAJIBHEIX S3BIKOB — (DOHETHYECKHE, JICK-
cuuecKkue U rpammaruyeckie. Ho Hanbosee 3HaYMTENBHBIE U3 HUX KACalOTCsl CJIOBECHOTO MaTepralia, BKIIIOYas U
CJICHT.

Paznuuus Mexxay OpUTaHCKMM M aMEPUKAHCKUM CIICHTOM OOYCIIOBIICHBI HICTOPHYECKUMH MpUYMHAMH. B Ha-
yaJjie CeMHA/IAaTOTO CTOJETHSI KOJOHMCTHI M3 AHTIIMM Havald MPUHOCUTH CBOH s3bIK B AMepHKy. [lepBoe moce-
nenne anrnudad B CeBepHOit Ameprke ObII0 ocHOBaHO B 1607 1. — 3T0 6BLT TOpO JIXKeiiMcTayH HA TEPPUTOPUH
HBIHEMIHero mrata Bupruausa. B vos6pe 1620 1. npubsBImMu Ha Kopadie «Mbiidmaysp» mypuTaHaMu ObLT OC-
HoBaH ropox [lmimyT.

B XVII — XVIII BB. IOTOKHM SMHUIPAaHTOB IIOCTOSIHHO PACTYT, IPUHOCS ¢ OO0 pazHOOOpasue sI36IKOB M JHa-
nextoB. Hampumep, mrar IleHcunbpBaHus 3acemsuics TIIaBHBIM 00pa3oM KBaKepaMH, KOTOPBIE POUCXOIMIIH, KaK
MIPaBUIIO, U3 CPEeIHEH U ceBepHOM yacTe AHIINH.

Ha ¢opmupoBanue s3pika KOJOHHH OKasbiBaja BiMsHHE He Toinbko AHrmms. Yxke B XVII B. B CeBepHyto
AMepuKy XJIbIHyIa BoJdHa UMMHrpanToB u3 Mpnanauu. Ha 3anane un FOro-3anane cospemenHbix CoeqMHEHHBIX
IITaToB rinaBHBIM ObLT UCTIAHCKHH 53bIK. Brosp pexu CB. JlaBpeHTus cenumuchk Bbixoubl 13 ®Opannun. B Heto-
ﬁopke, MepBOHAYAIbHO Ha3biBaBIIeMcs HOBBIM AMcTepiaMoM, TIIaBeHCTBOBAT TOJIaHACKU sA3bIK. B Tlencunb-
BaHHUH CEJHIHCh HeMIlbl. Kpome Toro, B 10)KHBIE PailOHBI BBO3HJIOCH OOJIBIIOE KOJIMYECTBO HEIPOB, CTABIIUX 00b-
eKkToM paboroproBnu. Bece atn HOBBIE sknTenn CeBepHON AMEPHKH BHOCWJIM CBOW BKJIAJ B (POPMHPOBAHWE THA-
JIEKTa KOJOHHH.

MaccoBast smurpamus B HoBoe rocynapctBo — Coenunennsie Lltater AMepuku — mpomopkmmace B XIX —
XX BB. [Ipu 3TOM, HECMOTpPS Ha OOMIINE S3BIKOB M KYJIBTYP HOBOIOCENICHIIEB, TJIABEHCTBYIONIMM S3BIKOM I10-
NIPEXXHEMY OCTaBaJICsl aHIIIMHCKUN. «biaromapsi ecTecTBEeHHOMY TPOLECCY aCCUMHILIIMU OONBIIMHCTBO CeMei
MMMHIPAHTOB HAYMHAIK TOBOPUTH MO-aHIIMHCKY B TEUEHUE J)KU3HU OJHOT0-IBYX MOKOJIEHUI [3, c. 44].

OpHako NonMMKynbTypHBIN Xapaktep CoenunHenHbix IllTaToB HeTpynHO 3aMeTuTh. B wacTHOCTH, MONUKYIIB-
TYpHOCTb BBIpaXK€HA HA YPOBHE aHTPOIOHUMUKHU: «B aHTporoHoMukoHe CIIIA BcTpedaroTcs TUMUHBIE UMEHA, KO-
TOpBIE COXPAaHWIM CBOM HAaIlMOHAJBHBIC 4epThl: UcraHckue — Rodolfo, Dolores u np., uranesHckue — Antonio,
Niccolo, Paolo u np., nopryransckue — Mario, Manuel, Raul u ap., Hemenkue — Rupert, Rudolf u ap.»[4, c. 35].

OnHaKO aHTTMHCKUIT S3bIK CEBEPOAMEPHUKAaHCKHX KOJIOHHUIT ObUI CYIIECTBEHHO 00OTallleH 3a CUeT 3aMMCTBO-
Banuil. IloceneHIpl 3aMMCTBOBAIIN CIIOBA U3 MHJCHCKHUX SI3BIKOB 71 0003HAUEHUS] HE3HAKOMBIX UM PacTEHHH
(mammpmmep, hickory — pon opemrauka, uiu persimmon - XypMa) ¥ )KHBOTHBIX (raccoon — eHoT, woodchuck — mec-
HOM cypok). I3 paHITy3cKOTo s3bIKa 3aMMCTBOBAHBI ciioBa chowder — pa3HOBHIHOCTE MOXJIEOKH, prairie — mpe-
PHSL; U3 TOJUIAHJICKOTO — CJIOBA SCOW — IAJIaHJa, SUTHK, sleigh — canu. MHOTo HOBBIX CJIOB MOSIBUIIOCH ITyTEM KOM-
OWHaIMyM y’ke U3BECTHBIX, HanpuMep, backwoods — riryms, 3axomycTbe, bullfrog — nsarymika — ObIK (BHA JIATYII-
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K1). MHOTHE aHTJIMHCKHE CJIOBA MOJYYWJIM HOBOE 3Ha4YeHHWeE, HampuMmep, lumber B 3Ha4. «xyam» (yrnorpebusito-
IIMHACS B aHTIIMICKOM sI3bIKe B 0OJiee y3KOM 3HAU€HHWH — TPAIKH, JIOXMOTbsI); COIN B 3HAUEHHH «KYKypy3a» (B
AHTJIHH 3TO CIIOBO paHee 0003HAYaNIO0 1000 3€PHO, KaK MIPABHJIO, MIICHHILY).

OueBHIHO, YTO HOBBIE CJIOBA MOSBIISIMCH TIOCTOJIBKY, TIOCKOJIBKY B )KU3HH ITPEKHUX EBPOIEHIIEB Teneph Mo-
SBISIIOCH MHOXKECTBO HOBBIX peasnii, A1 0003HAYEHHs KOTOPBIX B aHIIMICKOM U JPYTHX SI3bIKaX CIIOB HE OBLIO.

YacTo BBICKa3bIBACTCSI MHEHHE, YTO €CIHM Obl KOJOHHU3aIMs NMPOM30IIIA ABYMS-TPEMS CTOJICTHSAMH pPaHEe,
aMEPHUKAHCKUH BapHaHT aHTIMHCKOTO TaK )K€ CHJIBHO OTJIMYANCS OBl OT OpPUTAHCKOTO, KaK COBPEMEHHBIN (ppaH-
I[y3CKHH — OT UTAIBSHCKOT0, T.€. BMECTO Pa3HbIX BapUAHTOB OJHOTO SI3bIKA MOSBUCH OBl pasHbIe s3bIKH. OHAKO
KOJIOHH3AIMs TTPOM30IIIIa TI0cie W300peTeH sI KHUroneyaTanust ¥ IpoJoipkaiack B 31moxy IIpocsenienus ¢ ee
nesIMH BceoOmiero oopa3oBanus. B TedeHne 1oaroro BpeMeHn OOJIBIIMHCTBO KHHT, YNTAEMBIX B AMEpUKe, ObUTH
aHrnmiickuMu. bonee Toro, MHOTHE KOJOHUCTHI IPOJOIDKAIH MOIACPKUBATh CBSI3U C AHIJIMEH, B YeM OHHU OTIIH-
YaJuch OT CBOUX AHIVIOCAKCOHCKHUX MPEKOB, KaK U3BECTHO, MMOPBABIINX BCAKHUE CBSA3U C KOHTUHEHTOM IOCIIE Tie-
pecenenus Ha bpurtanckue octpoBa. IIpoaHrnmuiicki HaCTpOEHHBIE aMEPHKAaHIIBI OCYXJAlIH BCSKHE «aMepHuKa-
HU3MBI», TOTYEPKUBAIOIINE PA3HUIYY MEKIY HUMH U aHTTTH9aHamH [5, c. 27].

B Hacrosimiee e BpeMsi MHOT'HE «aMEPUKaHU3MbI» MOJYYHIIM PACIpPOCTPaHEHHE Jlake B OPUTAHCKOM Bapu-
aHTE aHIJIMICKOrO sS3bIKa.

CoBpeMeHHBIN OPUTAaHCKHI A3BIK, BO-TIEPBBIX, HEOJHOPOIEH, BO-BTOPBIX, JAJEK OT KJIACCHYECKOTO aHTIIHH-
CKOTO, CYIIECTBOBABIIETO 3 BeKa Ha3al. BHyTpu OpHTaHCKOTO BapHaHTa BBIICIAIOTCS TPH SA3BIKOBBIX THIIA: KOH-
CepBAaTUBHBIA AaHTIHMICKHIA (conservative - sI3BIK KOPOJIEBCKOW CEMbM W TAapilaMeHTa), NPHHATHIA CTaHAApPT
(received pronunciation, RP - s3sik CMU, ero eme naseBator BBC English) u nponsunyTeii anrmmiickuii
(advanced - s3p1x Monomexw). [TocmenHUI THI - CaMBIid TTOJBIKHBIA, HIMEHHO OH aKTHBHO BOMpacT B cels 3e-
MEHTBI IPYTUX SA3bIKOB M KynbTyp. Advanced English Oomnbiie Bcero moaBepskeH oOIel TEHACHIMN K yIIpOIIie-
HUIO sI3bIKa. MI3MEHEHUs MPOUCXOAAT NPEX/E BCETrO B JISKCHKE, OHOM U3 CaMbIX MOOMJIBHBIX YacTeH s3bIKa: BO3-
HHUKAIOT HOBBIE SIBJICHHUS, KOTOPBIE HAJ0 Ha3BaTh, a CTapble MPUOOPETAIOT HOBbIC Ha3BaHus. HoBas nekcuka mpu-
XO/UT B OPUTAHCKUH MOJIOJEKHBIH S3bIK U M3 APYTHX BaAPUAHTOB aHIJIMHCKOT0, B YaCTHOCTH, aMEPUKAHCKOTO.

SI3bIK 00pa3zoBaHHOTO HaceneHus JIOHOOHA U IOr0-BOCTOKA AHIJIHH - CO BPEMEHEM MPUOOpEI CTaTyC Halluo-
HanpHOTrO crangapra (RP). Ero ocHoBy cocTaBiseT "mpaBUIbHBIA aHTIUHACKUNA" - S3BIK JTYUYIINX YACTHBIX HIKOJI
(Eton, Winchester, Harrow, Rugby) u yausepcurero (Oxford, Cambridge). 9T0 u eCTh TOT KIIACCHUYCSCKHIA, JIUTE-
paTypHBIA aHTIIMACKAN, KOTOPBIN SBIsSeTCS 0a30i JIF0O0TO Kypca aHTIUIICKOTO SI3bIKAa B JIMHTBUCTHYECKUX IIIKO-
Jax JJIs KHOCTpaHIeB [6, c. 42].

Wpnanackuii, aBCTpaNUCKII 1 HOBO3ETAHICKHH BapHaHTHI aHTIIMHCKOTO, TTOYKAITyH, OJIMKe BCEro K KIIACCH-
yeckoMy OpuTanckoMy. B cuimy reorpaduiueckoil n30JMpOBaHHOCTH 3TH CTPAHBI HE HCIBITHIBAIN CHIIBHOTO BITHSI-
HUSI IPYTHX SI3BIKOB U KyJbTyp. B popmupoBannn American English npuanmanu ygactue nmoutn Bee xwurenu Es-
pomsl, Torna kak Acrpanuio, HoByto 3enanauio, Kanany, FOxHyto A¢puky 3aceisiin NperMMyIecCTBEHHO OpH-
TaHubl. BoT Tam aHrnmmiickuii u coxpaHun OoJiee-MeHee Kiaccuyeckoe 00irube. OTINYUS COCTOST TJIaBHBIM 00-
pa3oM OmsTh K€ B (DOHETHKE - B YACTHOCTH, B MEJIOJUKE. ITO Oosiee poBHOE, "HEUTpaabHOE" MPOU3HOIICHHUE, 3a-
MeHa "CIIOXKHBIX" 3BYKOB 0oJiee IPOCTBHIMH, HalpHMep, Mex3yOHoro B cioBax that, think oObranbsiM. Mpnanamst,
KpOME TOrO, He DKOHOMST 3BYKH MEXy COIJIaCHBIMH, NOOaBISIOT HEeWTpaibHble: Hanpumep, film 3Byunt kax
"tbuidm". Vpnanackuii aHrIMACKA Oosee My3bIKaJIbHbIN, HAMIEBHBIH - YTO MIET OT KEJIBTCKOTO; JJIsl aBCTPaInii-
CKOTO aHTJIMICKOTO XapakTepeH 0osee MeIJICHHBIA PUTM U POBHAsI MHTOHAITMOHHAS [ITKaJIa.

OnHako criopsl BEAYTCS B OCHOBHOM BOKPYT JBYX BapHaHTOB aHTJIMMCKOTO SI3bIKA - OPUTAHCKOTO W aMepH-
KaHCKOTO.

B orimume ot OpUTAaHCKOTO BapMaHTa aMEPUKAHCKUN aHTIUICKIHA Oojlee THOKUH, OTKPBITHI K H3MEHEHUSIM
W JIETKUH JUI BOCTIPHATHS. B 9acTHOCTH, MOSTOMY OH M ITOJIy4YHJI OOJIbIIIEe PACTIPOCTPaHEHHE B MUpPE. DTO A3BIK
HOBOTO TTOKOJICHHSI O€3 OTpeIeICHHOW HAllMOHAIIBHOCTH M MECTa XHUTEIILCTBA, BOCIIUTAHHOTO Ha MacCOBOH KyJIb-
Type. AHINIMICKAH S3BIK COBPEMEHHOM MOJIOJISKH Ooiee M MeHee o0umii O1aroxaps B OCHOBHOM 00mIel KyJib-
Type, pOK-My3bIKe, TUNIOTHOH KOMMYHHUKAIMM M TeM HJeajaM M KyMHUpaMm, KOTopble, HaunHas ¢ Dnuca [Ipecin,
OCTaroTCs 001IeH TyXOBHOM MUIIEH.

Taxue paznuunsi 00ycI0BIEHBI MHOTOUUCICHHBIMI 3aMMCTBOBAaHHSMH B aMEPUKAHCKOM BapUaHTE sI3bIKa M3
MHJIEHCKUX S3bIKOB M U3 UCIAHCKOTO (TJIABHBIM 00pa3om).

Ee onHa 0cOOEHHOCTH COBPEMEHHOTO PAa3rOBOPHOTO sI3bIKa aMEPHKAHIIEB — 0003HAUEHHE Kilacca MpeamMe-
TOB FJTH SIBJIGHUH OJTHUM H3 CIIOB 3TOTO KJlacca. DTO SBJICHUE B SI3bIKE HA3bIBACTCS] CHHEKIOX0H (0003HaueHue 1ie-
noro 1o gactu). Tak, no ceungerensctBy M. A. 'ongeHKoBa, «aMEpHKAHIIBI BCEX MEPHATHIX XUITHUKOB HA3bIBAIOT
«hawks», To ecTb «icTpeOs». Takke UM OTMEUEHO YHMOTpeOIeHne CioBa bug — «KIOMm» - B KauecTBe 0003HaUe-
HUSI BceX BOOOIIE *KyKOB (TIOCIEIHEE 3HAUCHHUE 3TOTO CJIOBA — «3JIEKTPOHHOE TOACTYIINBAIONIEE YCTPOHCTBOY,
YTO J]aJIo TIOBOJ M B PYCCKOM SI3BIKE HA3bIBAaTh TAKOTO POJIa YCTPOMCTBA (GKYyUKaMn») W CJOBa pine — «COCHa» B
3HAYEHHH «eJb» (B TOM 4HCIe POKAECTBEHCKas) [7, c. 21].
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Ectb eme onHa pacmpocTpaHeHHas cepa aHIIIMHCKOM JIEKCUKH, KOTOpast B MOCIIEAHEe BPEMsl aKTHBHO IIPO-
HHUKAEeT B JINTEPATYPY U KHMHO U TPeOyeT, II03TOMY ClelMalIbHBIX NOsICHEHHH. Peub uaetr 06 aMeprKkaHCKOM CIIeH-
re.

CreHr 3aHUMaeT JOCTAaTOYHO OOJIBIIYIO YacTh CJIOBapsi COBPEMEHHOTO aMeprkania. B XX Beke maer akTus-
HBI IPOLIECC NMEePEXOAA CICHIOBOW JIEKCUKHU B JIUTEPATYpHBIA aHrMMicKuil. «I[IpoHULIaeMOCTh [UIsl HEMUTEparTyp-
HBIX IDIACTOB SI3BIKA, OCOOCHHO CIICHTa, M3[aBHA SBJSICTCSA OAHOM M3 XapaKTePHBIX YePT aMEPUKAHCKOTO M aBCT-
paIMIiCKOTO BapHaHTOB AHTIIUICKOrO s3bIKa». B HelaBHEM MPOIIOM CIEHTOBBIMHU SIBJISJIMCh TaKHE HBIHE pac-
MPOCTPaHECHHBIC CIIOBA U BhIpakeHUsI, Kak of course, to take part, to get up, lunch [7, c. 46].

Oco0o cnenyeTr cka3aTh O BBIpRKEHHH, KOTOPOE B TOCIEIHEEe BPEMsi BXOJUT BO BCE IIKOJbHbBIC YUCOHUKH
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, SIBJSISICH TI0 MPOMCXOXKIACHUIO aMEPUKAHCKOW CIEHroBod uanomoil. I1o Beipaxkenue OK,
pasroBopHasi abOpeBuatypa cinoBocouetanus all correct («Bce mpaBuiabHO»). M. A. TonnenkoB (kak u «HoBbrit
aHrno-pycckuii ciaoBaps» B. K. Miosinepa) nepeuncisier cieayromue 3HaueHHs 3TOro ClIoBa:

1. «moxaiyiicra» (OTBET Ha BBIpaKEHHE 0J1aro1apHOCTH)

2. «37I0pPOBY, «37I0POBAY», «3I0POBBI» (B OTBET Ha Bomnpoc Tumna «How are you?», «How is your wife?»)

3. «TIpaBUIIEHO»

4. «BCE B MTOPSAKEY

5. «xopormioy, «agHo» (cuHoHuM «all right»)[7, ¢.95]

B Hacrosinee Bpems UAET aKTUBHOE MTPOHUKHOBEHHE B aHTJIMHUCKUI A3bIK WHBIX, YeM HPUBBIYHBIC JUIs HAC,
BapUaHTOB YTBEPIK/ACHHS U OTpUllaHus. BMecTo yes naxke OpuTaHipl HbIHE yroTpedisitoT yea. Kpome Toro, «4ac-
TO aHTJIMYaHE Ha KaHaJICKUI MaHep TOBOPSAT HE yes, a yap, ¥ He no, a nopey.

AMEpHKaHCKUI BapHaHT aHIJIMHCKOTO SI3bIKa OKasall BIMSHUE U HAa ()yHKIMOHMPOBAHHE UMEH COOCTBEHHBIX.
«B HBIHEIIHEM CTOJIETHH HPOJOJDKHIIA PAa3BUTUE TPAJHUIIUS HCIIOIb30BaHUs AEPUBATOB MOIHBIX UMEH (YMEHBIIN-
TEJIbHBIE M yMEHBIIUTEILHO-JIACKaTebHbIE (JOPMBI) KaK CaMOCTOSTEIbHBIX UMen»([4, c¢. 103]. JlepuBarsl nMeH B
COBPEMEHHOM aHTJIIMHCKOM SI3bIKE YIIOTPEOJISIOTCS HE TOJIBKO HA YaCTHO-OBITOBOM YpOBHE OOIIEHHS (Cpean poj-
CTBEHHHKOB, JApYy3€H U 3HAKOMBIX), HO U B OQHIHAIBHOIN oOcTaHOBKE. [IpMepoM 3TOMy MOTYT CITyXXHTh HMEHA

HeKoTopbIX npe3unentos CIIIA:

James Earl Carter coxpartmiocs no Jimmy Carter, William Jefferson Clinton — go Bill Clinton.

Paznuumii Mex Iy STUMH IByMsI BapUaHTaMU SI3bIKA C KQKIBIM I'OIOM HACUMTBIBAETCS BCE OOJIbIIIE.

Brutn conocraBiieHs! ciieHru3Mbl 13 KpaTtkoro crpaBoYHHKa aMepHKaHO-OpUTaHCKUX coOTBeTCTBUIL [8]. BbI-
JIM BBIJICTICHBI TakKe cepbl, B KOTOPBIX HAOIIOAAIOTCS Pa3IHIHs:

- 'ennepnas chepa

1. Rubber. Ha amepukanckom = "condom" u o603Ha4gaeT mpe3epBaTHB. AHTIIHYAHE cI0OBOM "rubber" Ha3bIBarOT
JIaCTHK.

2. Shag. lns amepukanmnes "shag" - aTo Tanern. [y aHTIHYaH - TOJIOBOH aKT.

3. Fancy. Ilo-anrnmiicku "to fancy someone" o0o3Ha49aeT "HCHBITHIBATE CHIIBHOE CEKCYaJIbHOE BICUCHHUE" WMIN

"oueHb XOTETh (B OoJIee MIMPOKOM CMBICIIE clIoBocodeTaHus)". B AMeprke Ha KaX/0M YTy IPOAAIOTCS Ya-
HBIE TMPO>KHBIE MO/ Ha3BaHueM "fancy".

- l'actporoMuueckas chepa

1.

- Cnopr

Chips. Aarnmrgane cnoBoMm "chips" Ha3pIBaroT TO, 4TO amepukaHiel cuutarot "french friers". To ects B Opu-
TaHCKOM aHTIIMicKoM "chips" 0003Ha4alOT He YHIICH, a (PpaHIy3CKUN XPYyCTAMUA KapTodenb (THIa TOro,
410 B MakoHaiice). A BOT YHUIICHI y aHTJIMYaH - 9TO "crisps'.

To get stuffed = HaOuUTH xKeqyI0K, 000KPATHCS. AHTIIHYAHE JIIOOST 3TO CIIOBO. [103TOMY Ha OPUTAHCKOM aHT-
JIUMCKOM TMOIMYJIIPHOC M3PEUYCHHE CTyAeHYEecKoro ¢osbkiopa "Jlyuire mepeectb, YeM HEAOCHATh" MOXKET
3ByuaTh npumepHo Tak: "It's better to get stuffed than not to have your sleep out". A BoT ameprkaHer MOXeT
nocoBeToBaTh BaM "to get stuffed" B HeckoIbKO MHOI cUTyalny, 0COOEHHO, €CIM Bl HE €ro JIy4iui apyr. U
Ha PYCCKHH B JaHHOM CJIy4ae BhIpakeHHe Oy/JeT epeBOIUThCS HAHOMOit: "A momen ThI... "
Cookies. AMepHKaHIIBI X KYIIAIOT C MOJIOKOM, H, TI0 BO3MOXKHOCTH, HE OoJiee ABYyX LITYK 3a OJUH pa3, Ho-
TOMY YTO OHHM IIPOTIAraHANPYIOT 3/10pOBBIH 00pa3 >xm3HH. [1o-ameprukaHcKku cookies — 3To XpycTsIue nede-
HBSI, TAJIETHI, KPEKephl. AHTIIMYaHEe HA3BIBAIOT UX biscuits. A BOT CIIOBOM biscuits amepruKaHIIBl Ha3BIBAIOT TO,
YTO aHIJIMYaHe 30BYT SCONE, T.€. CIIOOHBIC OYIIOUKH.

Lemonade. B Amepuke "nmuMoHanoM" Ha3bIBaIOT HETa3MPOBAaHHBIN HATUTOK. [IpideM He UCKITFOUEHO, 9TO OH,
JICMCTBUTENILHO, OYAET cJieNiaH U3 JuMoHa (XOTs M He (akT). B Aurnumu 510 30ByT "squash". A Bot "iamumo-
Haa" mO-OPUTAHCKU JOJDKEH OBITh 00sI3aTEIBbHO Fa3HPOBAHHBIM M XOJIOIHBIM, U 110 BKYCY CKOpPEe HallOMHHa-
eT amepukanckue "pop" i "soda".

Pint = muHTa, T.€. Mepa KUIKOCTH (OOBIYHO IUBA) M Yy T€X, U Y JAPYTUX. AMEpUKaHCKas MHHTa HECKOJIBKO
MEHBbIIE aHTJIMHCKOH. AMEpUKaHCKasi MMHTa - 370 473 M1, a OpurtaHckas - 568.

Football. Kiaccnueckuii mpumep MeXKyabTypHbIX paznuuuid. Ilo-anrmmiickn "¢yrbon" Tak m Oyzer -
"football". A BoT mo-amepukancku "¢gyroon" - 3To "soccer". A cioso "football" y Hux ob6o3Hauaer "amepu-
KaHCKHH QyTOOI".
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COEPBIL, B KOTOPBIX HABJIIOJAIOTCS PA3JINYUSA MEXAY 3HAYEHUAMU BPUTAHCKUX U
AMEPUKAHCKHUX EJJUHUIL CJIEHT A

- Onexnaa

1. Pants. B Amepuke "pants" - 3T0 TO, YTO aHTJIMYaHE HA3BIBAIOT "trousers", T.e. OpPIOKHU (MO-HAIIEMY, IITAHBI).
A BOT y aHTIIM4aH "pants" OTHOCATCS K HIDKHEMY Oelbi0 1 0003HAYar0T, He TOOOFOCH ATOTO CIIOBA, TPYCHI.

- OO1ecTBEHHBIEC pealliu

1. Pissed. AMepHKaHIIbI HCIIONB3YIOT ATO CJIOBO KAK CHHOMHM K BBIP2XKEHHSIM "BBINTH U3 ce0s'", "pazo3nuTbes’,
"morepsTh Tepnenue”. JlocioBHo obo3HauaeT "onucaTbes". AHIITHUaHe TOBOPAT "pissed" PO TOro, KTO MbsH
B crenbKy. [loaToMy B aHrimiickom nade, B OTJIMYME OT aMEPUKAHCKOro 0apa, HE CTOUT TOBOPUTH BCIYX
"pissed" 1Mo MoBo/y, HaPHUMEP, Y’KACHBIX TOPOXKHBIX MPOOOK: APYKEITIOOHBIH aHIIUHCKUNA TOIUCMEH, KOTO-
PBIit BCeraa CIOBHO M3-TIOZ 3€MJIM BBIpacTacT B CaMblid, YTO HU Ha €CTh HEMOAXOAAIINNA MOMEHT, 3a0epeT B
YYacTOK.

2. Lift. B CIIIA mexaHW4YecKoe YCTpOWCTBO, KOTOPOE HMCHOJIB3YeTCs Ul MOJbeMa Ha ITaXH, HA3bIBACTCS
"elevator", a B Aurmmu - "lift".

3. Hotels. B BenmukoOputanuu HyMepaIys 3Taxei B TOCTHHHUIAX U MPOYHX 3JaHUAX HauWHAeTcs ¢ "HylneBoro"
("ground floor"). Takum 00pa3oM, MEpBHIN ATaK B aHTIMICKON TOCTHHHUIIE HA CaMOM [eJieé HaXOAHWTCS Ha
BTOPOM 3Ta)Ke aMEPHKAHCKOT'0, (PPaHIy3CKOTO U BOOOIIIE JIF0O0Tr0 OTEIs.

4. Pavement. B Auriuu tak Ha3siBaroT Tpotyap. B CIIIA tpotyap Oyzaer "sidewalk".

- HeuensypHsle BeIpakeHUs

1. Ass. AHIIIMYaHe Ha3bIBAIOT CJIOBOM "ass" OcCla - B Y3KOM M IIMPOKOM CMEBICIE ciioBa. Takum oOpa3om, mo-
aHTIHicKH "ass" MOXKET OBITh KaK MapHOKOIBITHOE CEMEHCTBA JIONMIAJMHBIX, TAK ¥ OOBIKHOBEHHBIN JIYPEHb
Bpoze busnca unn barr-Xena. AMepuKaHIbl CIOBOM "ass" Ha3bIBAIOT 3aIHUIY. A BOT aHIVIMKCKas 3aJHULA
HasbIBaeTcs "arse".

2. Shit. [To-aHTaMHCKHN 3TOT TEPMUH O3HAa4aeT "nepbMO" B Y3KOM CMBICIIE CIIOBA, T.€. IPOAYKT KHU3HEACATEIb-
HOCTH XHBOTO OpraHW3Ma. Y aMEepHKaHIIEB STO CIOBO 0003HaYaeT MPaKTUYECKH BCE, XOPOIIee H IUIOX0e,
MIPOCTOE M TPYAHOE - B 3aBUCHUMOCTH OT HHTOHAIINH, C KOTOPOH OHO TIPOU3HOCHTCS.

3. AHrIm4YaHe, B OTIHYHE OT aMEPHKAHIIEB, CKBEPHOCIIOBAT CPaBHUTENHHO penko. HaBepHoe, 3To 00BsCHICTCS
cnenudukoit ux xapakrepa. [1o3ToMy, eCiii MOAONICANINI K BaM aHIJIMYaHUH YIIOTPEOMIT B Ball aapec Ooee
JIBYX HENPHUCTOWHBIX pyratenbcTB (ciaoBo "fuck" m Mpon3BOJHBIE OT HEro K HELEH3YPHBIM HE OTHOCHTCS),
OyJIbT€ OCTOPOIKHBI: HE UCKIIFOUCHO, YTO ceiiuac Bac OyayT OUTh, U, BO3MOXKHO, HOTAMH.

Takum 00pa3zoM, MOKHO cIeNIaTh CIIeTyIONINEe BHIBOBL:
Paznuunsi MeX1y 3HAYEHUSIMH OPMTAHCKHX M aMEPHKAHCKHUX JEKCHYeCKHMX eMHHUIl HA0/I0/1aeTcs M Ha
YPOBHe CJIeHTa.
OTH pa3nuyust 00yCIOBICHbI KaK JIMHTBUCTUYECKIMH, TaK U 3KCTPAIMHIBUCTUYECKUMU (pakTopaMu.
brun BeIAENCHEI citetytomue chepbl pasinuiid Mex Iy 3HaYeHHSIMH OPHUTAaHCKUX M aMEPUKAHCKUX SIIMHUILL CJICH-
ra: reHzepHas cepa, racTpoHOMHIYEcKas cdepa, CIopT, 0Ok, OOIIECTBEHHbIE Pealii, HeLCH3YPHbIE BhIpake-
HUA

HcToynuky u iuTeparypa

1.
2.
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